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Das schweigende Netz






anchmal hatte er das Gefiihl, ithn zu sehen. Er wufite,

daf es nicht wahr war; blof§ eine Illusion, mit der ihn

ein Teil seines Bewufitseins terrorisierte, seit er hierher-
gekommen war, und vielleicht schon linger, aber manchmal war
das Gefiihl ibermichtig. Er hatte etwas falsch gemacht; etwas
Ubersehen, etwas vergessen, etwas falsch gedeutet — irgend etwas,
von dem er nicht wufite, was es war, das ihn aber qualte; wie
ein nicht niher lokalisierbarer Schmerz immer da war, gleich, ob
er wachte oder schlief. Und der Daijj-Djan war gekommen, um
ihn an diesen Fehler zu erinnern. Selbst jetzt brauchte er nur die
Augen halb zu schlieflen und sich vollkommen zu entspannen,
bis seine Sehschirfe nachliel, um ihn wahrnehmen zu kénnen:
eine winzige, schlanke Gestalt von der Farbe der Nacht, die auf
der anderen Seite des Flusses auf einem Felsen stand und ihm
zuzuwinken schien. Er war nicht wirklich da — Skar hitte ihn
nicht einmal sehen konnen, hitte er dort gestanden, denn jener
Felsen war viel zu weit entfernt, um mehr als ein vereistes
Funkeln im Sternenlicht zu sein, aber ein Teil von ihm sorgte
dafiir, daf} er die Schimire sah, immer und immer und immer
wieder. Manchmal hérte er auch seine Stimme: All diese Toten,
Satai. All diese ausgeloschten Leben. Und du bast noch nicht einmal
richtig begonnen. Willst du die ganze Welt ausrotten?

Er verscheuchte den Gedanken, beugte sich ein wenig tber
die Briistung und zwang sich, den Felsen auf der anderen Seite
des Flusses als das zu sehen, was er war: ein mannshoher Stein-
klotz, den der Winter mit einem Eispanzer umhiillt hatte, und
mebr nicht! und blickte dann nach links. Die Feuer brannten
noch immer, und selbst tiber groffe Entfernung — es mufite eine
Meile sein oder mehr — war ihr Licht so grell, dafl es in den
Augen schmerzte.



Dels Satai hatten die letzten Toten aus der Burg geschafft,
hinunter auf den groflen Platz am Ufer des Flusses, wo sie
verbrannt wurden. Die Scheiterhaufen brannten seit zwei Tagen,
und sie wiirden weitere zwei — mindestens zwei, wenn nicht
mehr — Tage brennen, ehe die letzten Spuren der Schlacht getilgt
waren. Vor einer Stunde, genau mit dem Untergang der Sonne,
hatte der Wind gedreht, und die Boen trugen den fettigen schwar-
zen Qualm jetzt nicht mehr hinaus in die Ebene, sondern direkt
hierher, hinauf zu den Zinnen von Drasks Trutzburg, wo er wie
tibelriechender Nebel durch jede Spalte und jeden Ritz kroch
und das Atmen zur Qual werden lief}. Der Gestank war entsetz-
lich, und auf allem, was dieser schreckliche schwarze Qualm
beriihrte, hinterlief§ er eine unsichtbare, fettige Schicht, die einem
das Gefiihl gab, durch flissigen Leim zu waten. Alles schien
klebrig zu sein, und auf eine unangenehme Art warm. Die Rache
der Toten, dachte Skar, die ihren Mordern nicht als Gespenster
im Schlaf erschienen, sondern als iibelriechender Qualm, der
ihnen den Geschmack an jedem Essen und jedem Schluck Wasser
vergillte. Und hier im Freien war es besonders schlimm.

Trotzdem war Skar hier oben geblieben. Mit dem Abend war
es — absurd genug — splirbar wirmer geworden, und manchmal
trug der Wind aufler Gestank und Qualm und dem unablissigen
Prasseln des Feuers auch ein schweres, dumpfes Splittern und
Knirschen mit sich. Die dichten Rauchwolken uber der Burg
nahmen Skar die Sicht auf den Flufi, aber er wufite, was diese
Laute bedeuteten: Die michtigen Schollen, die zwei Drittel der
Fahrrinne noch immer blockiert hatten und an denen ihr ganzer
Angriff um ein Haar gescheitert wire, zerbrachen jetzt endgiiltig
unter den Hammerschligen des Friihlings.

In einer, lingstens zwei Wochen war der Fluf eisfrei. Das neue
Jahr stiel das Tor nach Osten fiir sie auf.

Er dachte diesen Gedanken vollig kalt. Er spiirte keine Erleich-
terung, keine Zufriedenheit, keine Furcht — all dies hitte er
fithlen sollen, denn eine schnelle Verbindung nach Osten war
Grundvoraussetzung fiir das Gelingen ihres Invasionsplanes —,
aber sie bedeutete auch, dafl er in wenig mehr als zwei Wochen
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an der Spitze von Dels Heer in eine apokalyptische Schlacht
ziehen wiirde, von der keiner von ihnen wuflte, ob er sie iiber-
lebte. Aber er empfand gar nichts.

Wie so oft in letzter Zeit.

Manchmal — und diese Momente hiuften sich — fragte er sich
allen Ernstes, ob etwas in ihm gestorben war, als Bradburn das
Sai-Tan vorgenommen hatte. Er hatte geglaubt, etwas bekommen
— etwas zuriickgewonnen — zu haben, aber vielleicht stimmte das
gar nicht. Etwas war in ihm, etwas Neues und zugleich auf
schreckliche Art Bekanntes und Altes, aber manchmal kam er
sich vor, als stiirbe er innerlich; sehr langsam, so dafl er es selbst
kaum merkte, aber unaufhaltsam. Selbst vor zwei Tagen, als sie
Drasks Burg genommen hatten — er versuchte sich daran zu
erinnern, aber es gelang ihm nicht; er besann sich nur auf Dinge,
die er getan hatte, auf Handlungen und Worte, nicht auf das,
was er gefuhlt hatte —, hatte er nichts empfunden. Im wahrsten
Sinne des Wortes nichts. Aber er hatte erst hinterher begriffen,
dafl es nicht die Kalte und Gelassenheit des Kampfes war, die er
gesplirt — oder vielmehr gerade nicht gespurt hatte, sondern die
berechnende Gefihllosigkeit einer Maschine, die auf Kimpfen
und T6ten programmiert war und diese Aufgabe perfekt erfullte.

Ja, dachte er; Del hatte recht. Er hatte sich verindert, seit er
vor drei Monaten im Tempel der Gesichtslosen Prediger tief
unter den Bergen erwacht war. Er wufite noch nicht, was diese
Verinderung in ihm bewirkte und was sie verursacht hatte, aber
er hatte das Gefiihl, daf} es kein Wandel zum Guten war.

Ein Geriusch irgendwo hinter ihm rief ihn in die Wirklichkeit
zuriick. Skar sah auf, identifizierte den Laut als das Offnen der
niedrigen Tiir, die vom Treppenturm aus auf die Plattform des
Turmes hinausfihrte, und drehte sich ohne spiirbare Hast um.
Auch dies war ein Luxus, den er seit langer Zeit zum ersten Mal
wieder genofi: einen Laut hinter sich zu héren und sich umzu-
wenden, ohne Angst haben zu missen oder gar — noch vor
Monatsfrist unvorstellbar! — einfach stehenzubleiben. Er lichelte,
als er den verwirrten Ausdruck auf den Zigen des jungen Satai-
Schiilers sah, der den Grund dieses Lichelns natiirlich nicht
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wissen konnte und dadurch noch ein bifichen verwirrter wurde.

»Herr?«

Skar schluckte die scharfe Antwort hinunter, die ihm dieses
Wort abverlangen wollte. Er hatte es aufgegeben, den Novizen
immer und immer wieder zu sagen, dafl sie ihn nicht Herr nennen
sollten; vor allem, seit Del ihm nunmehr auch offiziell das Kom-
mando Uber die Satai gegeben hatte. Er hatte es nicht gewollt,
aber es war das kleinere von zwei Ubeln gewesen — die Satai oder
die Quorrl. Etwas in ihm hatte aufgeschrien wie ein getretener
Hund, allein bei dem Gedanken, an der Spitze eines Heeres
vierzigtausend fischgesichtiger Quorrl zu stehen.

Nun, dachte er spottisch, jetzt stand er an der Spitze eines
Heeres von funfhundert Satai, wenngleich die meisten von ihnen
noch kaum mehr als Kinder waren, wie dieser Bursche, der jetzt
unter der Tir verharrte und linkisch von einem Fuff auf den
anderen trat, unentschlossen, wie er auf Skars Schweigen reagie-
ren sollte, Skars, des Halbgottes, der lebenden Legende, des
Unbesiegbaren, des Satai schlechthin. Unentschlossen und auch
ein bifichen dngstlich, wie es sich gehdrte, wenn man einem Gott
unter die Augen kamj; einem Gott, der auch ein bifichen von
einem Dimon an sich hatte. Aber vielleicht hatten das alle Gotter.

Skar schitzte den Burschen auf sechzehn Jahre, allerhochstens
siebzehn. Er war so groff wie er und fast so breitschultrig wie
Del, aber sein Gesicht war das eines Knaben. Es wiirde noch
lange dauern, ehe sich der erste Bart auf seinen Wangen zeigte.

Skar wurde sich der Tatsache bewufit, daf} er dastand und den
Novizen anstarrte, was dem armen Burschen wahrscheinlich
Hollenqualen bereitete. Er versuchte, sein Licheln ein wenig
freundlicher aussehen zu lassen, und trat von der Briistung zu-
rick. Der Wind drehte sich ein wenig und wehte eine schwarze,
fettige Qualmwolke tber die Zinnen, die ihn fir Momente ein-
hillte wie ein Mantel aus geronnener Nacht. Skar fiihlte sich
leicht angeekelt, als er die Berihrung des schwarzen Qualmes
wie die einer klebrigen Hand auf der Haut spiirte. Aber auf dem
Gesicht des jungen Satai spiegelten sich ganz andere Empfindun-
gen, und Skar begriff, wie der Anblick auf ihn wirken mufite.
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Ein Sandkorn mehr, um das Gebirge aus Legenden und Furchr,
auf das sie ihn gestellt hatten, noch héher zu machen. Ihr Gotter,
dachte er, was ist aus Enwor geworden? Was geschieht mit uns?

Laut sagte er: »Bitte?«

Der Junge fuhr zusammen wie unter einem Hieb. Von einer
Sekunde auf die andere war er nervos, als wire sein Schweigen
eine letzte Barriere gewesen, hinter der er sich verkrochen hatte,
um nicht durch Skars blofles Dasein zu verbrennen. »Er... er
will Euch sprechen, Herr, stotterte er.

»Del?«

»Der Hohe Satai?« Der Novize schiittelte den Kopf, aber erst
nach einer Sekunde des Schweigens, fast als miisse er diesen
Namen erst mit dem sieben Fufl groffen Riesen in der schwarz-
goldenen Robe des Kriegsherren der Satai verbinden. Skar rief
sich in Erinnerung zurick, daff kaum jemand Dels Namen
kannte.

»Nein«, fuhr der Junge schlieflich fort. »Drask. Er... er
verlangt nach Euch, Herr.«

»Drask?« Skar war tiberrascht, aber nur fiir einen Moment,
und auch ein ganz kleines biffichen beunruhigt; ohne indes genau
sagen zu konnen, warum. Es war nicht so, daff er die Begegnung
mit dem Magier fiirchtete. Im Gegenteil — frither oder spater
wire er ohnehin zu thm gegangen. Es iiberraschte ihn nur ein
wenig, dafl Drask von sich aus den Wunsch geduflert hatte, ihn
zu sehen. Nach allem, was er ihm angetan hatte, mufite er damit
rechnen, daf§ Skar ihn kurzerhand totete, im gleichen Moment,
in dem —

Aber nein, verbesserte er sich in Gedanken. Jeder normale
Mensch hitte damit gerechnet. Drask nicht. Er war nicht normal,
wenn diese Einschitzung auch keineswegs im Sinne von geistes-
gestort oder gar verriickt zu bewerten war. Aber ein normaler
Mensch war er ganz sicher nicht. Vielleicht war er nicht einmal
ein Mensch.

Er nickte, trat aus dem Mantel aus schwarzem Rauch heraus
und schlug auch den zweiten, wirklichen Mantel aus ebenfalls
schwarzem Stoff zuriick, der seine Schultern umgab. Der Blick
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des Novizen huschte mit einer Mischung aus Ehrfurcht und
Bewunderung tiber den schwarzen Zeremonienmantel, als er an
thm voriiberging.

Skar unterdrickte ein Licheln. Er verstand den Jungen, wahr-
scheinlich viel besser, als dieser ahnte. Auch er war einmal so
jung wie er gewesen, und auch er hatte einmal mit klopfendem
Herzen und angehaltenem Atem dagestanden und den schwarzen
Mantel eines Hohen Satai angestarrt; und auch er hatte sich
nichts mehr gewiinscht, als ihn eines Tages selbst zu tragen.

Aber damals hatte er noch nicht gewuflt, wie schwer er war.

Er verscheuchte auch diesen Gedanken, eilte die gewundene
Treppe hinunter und trat sechs Stockwerke tiefer auf den Hof
der Festung hinaus.

Die Illusion, allein zu sein, zerplatzte wie eine Seifenblase,
kaum daf} er den ersten Schritt aus der Tiir getan hatte. Fir einen
Augenblick wurde er zu einem Gleichen unter Gleichen, denn
der Hof war voller Krieger, weit iiber hundert Minner, die fast
alle die schwarzen Mintel der Satai trugen, und dariber hinaus
eine nicht einmal zu schitzende Anzahl schuppiger, grofler Ge-
stalten, von denen keine der anderen glich.

Wie immer, wenn Skar sich zwischen den Quorrl bewegte,
tiberkam ihn ein sonderbares Gefiihl der Unruhe, das er sich
selber nicht ganz erkliren konnte. Es war mehr, weit mehr als
die instinktive Abneigung, welche die meisten Menschen beim
Anblick der schuppigen Giganten aus dem Norden empfanden,
mehr als die angeborene Scheu, einem denkenden Individuum
gegentberzustehen, das kein Mensch war, und doch sehr viel
mehr als ein Tier. Mehr als die Verunsicherung, die jeden uberfiel
beim Anblick der flachen Fischgesichter, die unfihig waren,
Gefiihle und Empfindungen widerzuspiegeln. Was er spiirte,
wiahrend er mit raschen Schritten iiber den zum Heerlager um-
funktionierten Hof eilte, wobei ihn die vollig willkirliche Art,
in der das Lager der Quorrl-Krieger angelegt war, zu einem
absurden Zickzack zwang, das war zu einem Gutteil Schuld, das
dumpfe Wissen, in der Vergangenheit zahllose dieser Kreaturen
getStet zu haben, ohne dabei mehr zu empfinden als ... ja, als
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eigentlich gar nichts. Er hatte auch Menschen getotet, sehr viele
Menschen, denn letztendlich war er ein Krieger, vielleicht der
grofite Krieger dieses Planeten tiberhaupt, und er hatte das Leben
eines Kriegers gefithrt, aber das war etwas anderes gewesen.

Was er spiirte, was ithm sofort und unabwendbar das Gefiihl
des In-die-Enge-getrieben-seins gab, war nichts anderes als ein
ganz profanes schlechtes Gewissen, obwohl ihm dieses Wort fast
zu banal erschien, um seine Empfindungen wirklich auszudrik-
ken. Er hatte Menschen getétet, und Quorrl, aber da war ein
Unterschied gewesen. Er hatte die Quorrl stets als Tiere gesehen
~ 0 ja, als sehr kluge Tiere, Tiere, die sprachen, die aufrecht
gingen und Werkzeuge und vor allem Waffen zu handhaben
wufSten, als verschlagene und sehr gefihrliche Gegner, aber letzt-
endlich doch als Tiere.

Aber das waren sie nicht.

Sie waren nicht einmal ihre Feinde.

Alles ist falsch, dachte er. Seit er im unterirdischen Tempel der
Gesichtslosen Prediger aufgewacht war, hatte sich die Welt verin-
dert, auf eine entsetzliche, angstmachende Weise. Aus Gut war
Schlecht geworden, aus Freund Feind, aus Schlecht Gut und aus
Feind Freund. Die alten Werte galten nicht mehr, und sie hatten
vielleicht niemals wirklich gegolten. Aber er hatte erst sterben
und nach fast einem Menschenleben wieder auferstehen miissen,
um das zu begreifen. Méglicherweise war er es auch, der sich
verindert hatte, viel tiefer, als er jetzt schon spiirte.

Er verscheuchte auch diesen Gedanken — das, dachte er voller
bitterem Spott, war etwas, was er wirklich gelernt hatte, in den
letzten Wochen und Monaten: die Augen vor der Wahrheit zu
verschlieflen und sie einfach wegzuliigen —, gelangte auf der
anderen Seite des Hofes wieder in die Festung und niherte sich
Drasks Quartier.

Die beiden Satai, die vor der massiven Eisentiir des fensterlosen
Raumes Wache hielten, traten respektvoll beiseite, als sie ihn
erkannten, und wieder spiirte Skar einen raschen, schmerzhaften
Stich in der Brust, als er ihre Blicke bemerkte. Es war nur
Respekt, den er in den Augen der Minner las. Und Furcht.
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Furcht vor seinem schwarzen Mantel mit dem verschlungenen
funfzackigen Stern auf dem Riicken und dem rubingeschmiickten
Tschekal an seiner Seite. Auch diese Minner waren keine Satai
mehr, dachte er, so wenig, wie der Novize, der ihn hier herunter-
gerufen hatte. Sie waren es nie geworden, und er wiirde es nie
werden.

Skar betrat den Raum hinter der Eisentiir und fand sich in
einer sehr kleinen, von einer einzelnen Fackel nur diister erhellten
Kammer wieder. Auch hier gab es Wichter — einen weiteren Satai,
und bei ihm den grofiten und muskulésesten Quorrl, den er
jemals gesehen hatte: ein Gigant von mehr als acht Fuff Hohe
und einer Schulterbreite, die schlichtweg absurd erschien. Ge-
messen an der Art, in der Del Drask bewachen lieff, dachte Skar,
muflte er noch immer gehorigen Respekt vor dem Magier haben.

Er nickte dem Quorrl griflend zu, wandte sich — noch immer,
ohne ein Wort zu sagen - an den Satai und gab ihm mit einem
Handzeichen zu verstehen, die Tir zu Drasks eigentlichem Ver-
lies zu 6ffnen. Der Satai gehorchte, aber er tat es ohne irgendwel-
che Hast; seine Bewegungen waren von jener nachlissigen Selbst-
verstindlichkeit, die den wirklichen Krieger verriet, kein dummer
Junge, wie der Novize, und auch kein viel zu eilig ausgebildeter
Raufbold, wie die beiden, die vor der Tiir Wache standen. Ein
absurdes Gefiihl von Stolz {iberkam Skar, als er zusah, wie er
einen groflen Schliissel von seinem Giirtel 6ste und damit nach-
einander die drei Schldsser entriegelte, welche die Tiir zu Drasks
eigentlichem Gefingnis sicherten.

Gebiickt trat er hindurch, wartete, bis sich die Tir hinter thm
wieder geschlossen und das Klicken der drei Schlgsser verraten
hatte, daf} er nun ebenfalls gefangen war, und wandte sich dann
zu Drask um.

Der Magier saf} vorniibergebeugt auf einem Stuhl, die Arme
auf den Knien aufgestiitzt und mit diinnen Ketten aus unzerreif3-
barem Sternenstahl gebunden. Neben ihm hockte ein Quorrl-
Krieger, der in der Schlacht das Augenlicht verloren hatte. Er
war angekettet wie Drask, und er wiirde sterben wie Drask,
sobald sie diese Festung verlieflen, vielleicht schon eher, sollte
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der Magier seinen Verletzungen vorher erliegen, was wahrschein-
lich war. Zwischen seinen Knien stand eine Schale mit einer
farblosen Flissigkeit, von der er Drask alle zwei oder drei Stun-
den einige Schlucke einfléf8te. Eine Anzahl blauer Flecke und
Quetschungen im Gesicht des alten Magiers bewies, dafl dies
nicht immer freiwillig geschah. Skar empfand weder Mitleid
noch Triumph bei diesem Anblick.

Er rausperte sich lautstark, um Drasks Aufmerksamkeit zu
erregen. Es dauerte eine Weile, bis der alte Mann aufsah, und
dann noch einmal Sekunden, ehe in seinen triib gewordenen
Augen so etwas wie Erkennen aufglomm.

Auch das blinde Gesicht des Quorrl wandte sich Skar zu; eine
vierfingrige Schuppenhand tastete nach dem Schwert, das von
seiner Hifte hing. Skar nannte seinen Namen, und der Quorrl
entspannte sich wieder.

»Du bist gekommen«, murmelte Drask. »Das ist gut. Ich
danke dir, Satai.«

Etwas in seiner Stimme lief§ Skar schaudern. Drasks Stimme
war niemals angenehm gewesen, so wie nichts an thm jemals
angenebm gewesen war. Skar hatte ihn nur als bésen, unerbittli-
chen alten Mann in Erinnerung, dem jegliche menschliche Re-
gung abging und der nicht einmal wirklich grausam, sondern
einfach nur gefihllos wie eine Maschine war, und das war er
wohl auch noch immer.

Aber die Droge, die seinen Geist verwirrte und die entsetzliche
Macht seiner Augen brach, hatte noch mehr bewirkt. Skar fragte
sich, warum Drask ihm im ersten Moment so gealtert und
schwach vorgekommen war, aber er fand die Antwort fast augen-
blicklich. Thm fehlte jetzt die faszinierende Grofle, die das wirk-
lich Bose kennzeichnete.

»Du hast mich rufen lassen«, antwortete er mit einiger Verspi-
tung. »Was willst du?«

Er machte einen weiteren Schritt auf Drask zu, und wieder
kroch die Schuppenhand des blinden Wachters zum Schwert.
Skar blieb abermals stehen. Der Quorrl hatte Befehl, jeden zu
toten, der sich Drask auf mehr als drei Schritte niherte, aus-
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nahmslos jeden, und er wiirde es tun. Daf} Skar all diese Vorsichts-
maflnahmen, die Del und Bradburn befohlen hatten, fiir licher-
lich Gbertrieben hielt, dnderte daran gar nichts.

»Was willst du von mir?« fragte er noch einmal, als Drask nicht
antwortete, sondern ithn nur weiter aus seinen verschleierten
Augen anblickte.

»Ich wollte dich noch einmal sehen«, antwortete Drask, sehr
leise, aber mit plétzlich wieder kriftiger Stimme. »Ich sterbe.«

»Ich weifl«, antwortete Skar kalt. Es gelang ihm nicht einmal
mehr, Hafl auf Drask zu empfinden. Irgendwie war Drask nun
fiir ihn zu einem Quorrl geworden — jemand, nein: etwas, — das
man fiirchtete und respektierte, aber so wenig hassen konnte wie
den Blitz, der einen erschlug.

Drask versuchte, den Kopf zu schiitteln, aber selbst zu dieser
kleinen Bewegung fehlte ihm beinahe die Kraft. »Du verstehst
nicht, sagte er. »Ich sterbe jetzt. Ich spiire es.«

Skar bezweifelte seine Worte nicht. Drask war ein Magier, und
Magiern standen andere Sinne zur Verfigung als normalen Men-
schen. Es war ohnehin ein Wunder, dafl er noch lebte, nach den
Verletzungen, die er davongetragen hatte.

»Ich dachte, es wiirde dir Freude bereiten, dabei zuzusehen. «

»Du kannst mich nicht mehr verletzen, alter Mann«, erwiderte
Skar ruhig; nicht nur duflerlich, sondern wirklich ruhig, ohne
eine Spur von Zorn. »Was willst du?«

Drask schwieg eine Weile, und der Quorrl zu seinen Fiflen
wandte ithm das blinde Gesicht zu. Er legte den Kopf auf die
Seite, wie ein Mensch, der gebannt auf etwas lauschte, und fir
wenige Augenblicke war Skar zweifelsfrei davon tberzeugt, dafl
diese beiden ungleichen sterbenden Wesen wirklich auf irgend-
eine Art miteinander redeten.

»Warum bist du geblieben?« fragte er plotzlich. Das war etwas,
was ihn beschiftigte, seit sie diese Festung vor zwei Tagen genom-
men hatten, nicht die einzige, wohl aber die wichtigste Frage,
auf die er noch keine Antwort gefunden hatte. »Warum bist du
nicht geflohen, du Narr? Hast du wirklich geglaubt, du kénntest
diese licherliche Burg halten?« Gib mir hundert Satai, Drask, und
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ich nehme deine Burg in einer Nacht. Das waren seine Worte
gewesen. Er erinnerte sich gut daran, und auch an den Schrecken,
den sie auf Drasks Gesicht ausgelost hatten.

»Geflohen?« Drasks Blick war wieder klar. »Aber wohin denn?
Und wozu?«

»Wozu?« Skar war verwirrt. »Um dein Leben zu retten, zum
Beispiel.«

Drask lachte leise. »Mein Leben? Die wenigen Jahre, die mir
noch blieben?«

Er hob anklagend die gefesselten Hiande und streckte sie Skar
entgegen. »Das hier macht mir Angst, Satai, und es bereitet mir
Schmerzen. Aber der Tod schreckt mich nicht. Er ist eine Erlo-
sung fiir jemanden, der so alt geworden ist wie ich, und jeman-
den, der sich mit Michten eingelassen hat, wie ich es tat.«

»Bedauerst du es?« Skar spiirte, daff Drasks Worte ernst ge-
meint waren, so billig und abgedroschen sie klangen. Drask
schiittelte den Kopf.

»Bedauerst du, Satai zu sein? Die Sternengeborenen verlangen
einen hohen Preis fiir die Macht, die sie mir verlichen haben,
Skar. Du wirest entsetzt, wenn du wiifltest, wie hoch er ist. Aber
ich bedaure es nicht, so wenig, wie ein Satai bedauert, nicht das
Leben eines Bauern zu fithren. Man bekommt, und man gibt
dafiir.« Er lachte ein diinnes, meckerndes Altminnerlachen, in
dem sogar eine Spur seiner fritheren Bosheit mitschwang, und
hob abermals die Hinde.

»Warum nimmst du sie mir nicht ab, Skar? Sie tun weh.«

»Ich kann es nicht.« Skar deutete auf den blinden Quorrl. »Er
wiirde mich téten, wenn ich es versuchte. Das weif$t du.«

Drask sah eine Weile auf den Quorrl-Krieger hinab, als misse
er sich durch eigenen Augenschein davon uberzeugen, daf§ Skar
wirklich recht hatte. Er seufzte. »Weifl dein Freund Del, wie
nirrisch das alles hier ist?« fragte er. »Ein blinder Quortl, dem
mein boser Blick nichts anhaben kann?«

»Sei froh, daff es diesen blinden Krieger gibt«, antwortete Skar.
»Del hitte dir die Augen ausstechen lassen ohne ihn.«

Das war wahr. Es hatte Skar grofie Uberredungskunst geko-
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stet, Del diesen Gedanken auszureden, und er war bis zuletzt
nicht sicher gewesen, ob es iberhaupt klug war. Schliefllich
hatten Dutzende von Minnern gesehen, wie Drask ein halbes
Dutzend Quorrl getdtet hatte, einfach nur, indem er sie ansab.

»Fesseln aus Sternenstahl«, fuhr Drask fort, als hitte er Skars
Worte gar nicht gehort. »Eine Droge, die meinen Geist betdubt,
und eiserne Tiren mit drei Schlossern.« Er blickte wieder zu
Skar auf und schiittelte den Kopf. »IThr habt sehr viel Angst vor
einem einzelnen Mann. Und ihr begreift nichts. Thr werdet ver-
lieren, Skar.«

»S0?« Skar machte eine zornige Bewegung, welche die ganze
Festung einschlof}. »Bisher sieht es eher so aus, als hittest du
verloren. Deine famose Burg hat uns nicht sehr lange aufgehal-
ten.« Er machte eine Geste nach oben und hinter sich. »Und das
Eis auf dem Fluf§ bricht auf. In einer Woche tiberwinden wir die
Berge. Was soll uns dann noch aufhalten? Das licherliche Heer,
das sich in Tkne sammelt?«

»Ihr werdet es besiegen, ich weifl«, antwortete Drask gleich-
miitig. »Aber gebt acht, daf} ihr euch nicht totsiegt, Satai. Eine
gewonnene Schlacht ist nicht alles.«

Skar sah den alten Magier scharf an. Drasks Gesicht war
gezeichnet von Schmerz und Alter und vor allem dem Prozef
des Sterbens, der vor zwei Tagen begonnen hatte und nun bald
zu Ende sein wiirde. Aber es strahlte auch gleichzeitig eine
sonderbare Art von Kraft aus, jene innere Kraft, die unerschiit-
terliche Uberzeugung verriet, das Wissen um Dinge, die allen
anderen Menschen verborgen waren. Trotz seiner erbarmlichen
Erscheinung und seines Sterbens hatte Drask noch immer eine
Art von Grofle an sich, die Skar schaudern lief3.

»Du hast mich gefragt, warum ich dich rufen lieff, Satai«, fuhr
Drask nach einer Weile fort. »Ich will es dir sagen. Ich erwarte
nicht, daf§ du mir glaubst, aber ich bin jetzt frei. Die Macht der
Sternengeborenen ist nicht mehr in mir. Ich bin wieder der,
welcher ich war, ehe ich zu ihnen ging, und ich sehe die Dinge
jetzt, wie sie wirklich sind.«

»Und du bereust alles und willst mich warnen, mit deinen
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letzten Atemziigen.« Der bose Spott, den Skar in diese Worte
hatte legen wollen, gelang ihm nicht. Sie klangen einfach nur so,
wie sie waren: dumm.

»Nein«, widersprach thm Drask. »Ich bereue nichts, und ich
weif} jetzt mehr denn je, dafl sie siegen werden. Frage mich nicht,
wer sie sind, denn ich werde dir nicht antworten. Aber ihr werdet
verlieren, Skar. Thr werdet kimpfen und siegen und euch mit
diesem Sieg selbst vernichten, denn sie konnen nicht besiegt
werden. Ich warne dich, weil ich jetzt sehe, wie es kommen wird,
sehr deutlich.«

»Du sprichst von ihnen, als wiren sie Gotter«, entgegnete Skar.

Drask nickte. »Das sind sie. Oh, nicht jene Art von Gottern,
wie sie sich die Menschen selbst erschaffen haben, Satai. Diese
Art von Goéttern konnt ithr vernichten, denn sie haben immer
nur so viel Macht, wie die, welche sie schufen, thnen zugestehen.
Die Gotter sind sterblich, aber die Sternengeborenen nicht.«

»Wer sind sie?« fragte Skar, obgleich Drask ihm vor Augenblik-
ken erst gesagt hatte, dafl er diese Frage nicht beantworten
wiirde. Drask lichelte auch nur schwach und schiittelte den
Kopf. Aber er antwortete trotzdem:

»Wesen von unbeschreiblicher Macht, Skar. Nicht einmal die
Alten konnten sie besiegen, obgleich auch ihre Macht der von
Gottern gleichkam.«

»Das ist eine etwas vage Beschreibung, findest du nicht?«
wandte Skar ein.

Drask lichelte. »Die einzige, die ich dir geben kann. Und die
einzige, die ich dir geben will. Ich habe dich nicht gerufen, um
alle meine Geheimnisse mit dir zu teilen, Satai. Ich will dich
warnen.«

»Wovor ?«

»Vor dem, was ihr vorhabt«, antwortete Drask ernst. »Ihr
konnt uns besiegen — uns, die Zauberer, nicht die, fiir die wir
arbeiten. Ich gebe zu, daff wir euch unterschitzt haben. Niemand
hat damit gerechnet, daf} die Satai so stark sein wiirden, und
niemand von uns hat damit gerechnet, daf} sie sich ausgerechnet
mit den Quorrl zusammentun wiirden. Und niemand hat mit dir
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gerechnet. Thr werdet uns schlagen, binnen eines Jahres. Jetzt,
wo du wieder da bist, wird das Netz zerreiflen, das meine Briider
und ich iiber Enwor gewoben haben. Aber ihr werdet alles nur
noch schlimmer machen.«

»Gibt es etwas Schlimmeres, als eine ganze Welt zu verskla-
ven?« fragte Skar.

»Ja«, antwortete Drask mit grofem Ernst. »Eine ganze Welt
zu vernichten, Skar. Thr werdet uns schlagen, daran besteht kein
Zweifel. Wir hitten euch besiegt, wir hitten die Veden besiegt,
wir hitten die Sumpfleute besiegt und wir hitten vielleicht sogar
die Quorrl besiegt. Aber alle zusammen seid ihr zu stark fir
uns. Thr werdet siegen. Aber wenn ihr es getan habt, Skar, wenn
ihr das Schwert senkt und der letzte von uns vernichtet ist, dann
werdet ihr feststellen, daff ihr Enwor in einem Meer von Blut
und Gewalt ertrinkt habt. Du wirst die Welt, in der du geboren
bist, nicht mehr wiedererkennen, wenn alles vorbei ist.«

Seine Worte machten Skar betroffen, aber auch gleichzeitig
zornig. Ohne auf die drohende Gebirde des Quorrl zu achten,
trat er einen weiteren Schritt auf Drask zu und beugte sich erregt
vor. »Und was erwartest du von mir, alter Mann?« fragte er
aufgebracht. »Daf} ich hingehe und ihnen sage, sie sollen die
Waffen senken und sich ergeben? Das ist licherlich!«

»Natirlich«, erwiderte Drask. »Du wiirdest es nicht tun, und
selbst, wenn du es titest, wiirden sie nicht auf dich horen. Es
waren Minner wie Del, die unserem Plan Aussicht auf Erfolg
versprachen, vergiff das nicht. Aber du kannst etwas anderes tun,
vielleicht als einziger. Etwas, wozu selbst meine Briider und ich
nicht in der Lage sind.«

»Und was?«

»Geh zu ihnen«,antwortete Drask. »Geh zu den Sternengebo-
renen, Skar. Du kannst es.«

Seine Worte trafen Skar wie ein Hieb ins Gesicht. Er hatte
irgendeinen verriickten Vorschlag von Drask erwartet, vielleicht
auch nur leere Drohungen, nicht einmal das Angebot, die Seiten
zu wechseln und den Sternengeborenen den Sieg zu erméglichen,
um etwa damit den Menschen Enwors das Uberleben zu garan-
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tieren, hitte ihn tiberrascht.

Aber das?!

»Du kannst es, Skar«, fuhr Drask fort, dem seine Erschiitte-
rung natirlich keineswegs entgangen war. »Vielleicht bist du der
einzige Mensch auf dieser Welt, der es vermag, denn du bist zu
einem Teil einer von ihnen.«

»Das ist... licherlich«, widersprach Skar. Er hatte Mithe zu
sprechen. Hinter seiner Stirn tobte das Chaos, und er war nicht
fahig, auch nur einen einzigen halbwegs klaren Gedanken zu
fassen. Und das Entsetzlichste war, daf} er es trotz allem irgend-
wie ... erwartet hatte.

»Etwas von ihnen ist in dir«, beharrte Drask. »Du weifdt es.
Du hast es immer gewufit, und du weifit es auch jetzt. Geh zu
thnen, Skar. Geh zu ihnen und versuche zu tun, was meinen
Bridern und mir nicht méglich war.«

»Und was soll das sein?« fragte Skar. Es fiel ihm noch immer
schwer zu denken. Er antwortete rein automatisch, ohne wirklich
zu wissen, was er sagte. Drasks Worte hatten ihn bis auf den
Grund seiner Seele erschiittert. Verwirrt blickte er zwischen dem
alten Mann und dem Quorrl hin und her, ohne einen von ihnen
wirklich zu sehen. Alles drehte sich um ihn.

»Bitte sie um Frieden, Skar«, antwortete Drask. »Gib ihnen,
was sie haben wollen.«

»Oh, stief} Skar bitter hervor. »Mehr nicht? Du verlangst von
mir, daf§ ich ithnen Enwor schenke?«

»Es ist eure einzige Chance, versicherte Drask. »Nicht En-
wor. Nur einen kleinen Teil. Gib ihnen einen Teil, um das Ganze
zu retten. Wir konnen sie nicht besiegen. Niemand kann das.
Aber wir konnen mit ihnen leben.«

»So wie die Alten?« fragte Skar bose.

Drask versuchte, eine abfillige Geste zu machen, was aber
durch seine aneinandergeketteten Handgelenke kliglich mifilang.
Der Kopf des blinden Quortl ruckte drohend herum, als er das
Klirren des silbernen Stahles vernahm. »Die Alten waren Nar-
ren«, antwortete Drask heftig. »Sie hatten die Macht von Got-
tern, aber sie waren Narren. Sie holten die Sternengeborenen vom
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Himmel, aber sie begriffen nicht, daf§ man einem Volk nicht seine
Welt nehmen kann, ohne thm eine andere zu geben.«

»Vielleicht waren sie der Meinung, Enwor fiir sich selbst zu
brauchen«, gab Skar sarkastisch zu bedenken, aber Drask schien
seine Worte gar nicht zu horen.

»Als sie begriffen, was sie getan hatten, war es zu spit«, fuhr
der Magier fort. »Sie versuchten, zusammen mit den Sternengebo-
renen zu leben, aber dieser Versuch scheiterte. Du weifit, was
geschah.«

O ja, das wufite er. Er hatte Velas Worte nicht vergessen,
obwohl es ihm unglaublich lange erschien, dafl er sie vernommen
hatte. Sie vernichteten sich gegenseitig: das Volk, dem diese Welt
gehorte, und das michtig genug geworden war, in gigantischen
silbernen Schiffen zu den Sternen zu segeln, und all das, was es
von diesen Sternen hierher holte. Und er hatte auch das andere
nicht vergessen, was Vela ihm erzahlt hatte: daf} sie, als alles
schon verloren schien, als Enwor bereits brannte und aus einer
blithenden Welt eine Hélle wurde, einen letzten, verzweifelten
Versuch unternahmen, eine Verbindung zu jenen Sternenwesen
zu erschaffen, ein Ungeheuer, halb Mensch, halb Sternenkreatur,
halb Gott und halb Teufel.

Ihn.

Oh, natiirlich nicht ihn selbst, denn er war ein sterblicher
Mensch, und das alles lag Tausende um Tausende von Jahren
zurlck, aber das Etwas in ihm, dieses finstere gestaltlose Ding,
das er in Ermangelung eines besseren Namens stets seinen Dunk-
len Bruder genannt hatte, dies war ihr Erbe, der Nachkomme
jenes entsetzlichen Gott-Teufel-Zwitters, den Minner wie Drask
erschaffen hatten. Er hatte es immer gespiirt, daf er etwas Beson-
deres war, dafl ihn etwas von allen anderen Menschen unter-
schied. Aber verdammt, dachte er, von plétzlichem, rasendem
Zorn erfullt, niemand hatte ithn gefragt, ob er es auch wollte!

»Es wird wieder geschehenc, fithrte Drask weiter aus, mit sehr
leiser, fast suggestiver Stimme. Er hatte die ganze Zeit geschwie-
gen, aber Skar war plotzlich sicher, dafl er seine Gedanken
gelesen hatte. »Du weifit es, Skar. Du hast den Daij-Djan gesehen,
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